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REGULAMENTUL (CE) NR. 1549/2007 AL COMISIEI
din 20 decembrie 2007

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 616/2007 privind deschiderea si gestionarea contingentelor
tarifare comunitare in sectorul cirnii de pasire originare din Brazilia, Thailanda si din alte tiri terte

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2777/75 al Consiliului
din 29 octombrie 1975 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul cirnii de pasire (1), in special articolul 6 alineatul (1),

avand in vedere Decizia 2007/360/CE a Consiliului din 29 mai
2007 privind incheierea de acorduri sub forma unor procese-
verbale agreate intre Comunitatea Europeand si Republica Fede-
rativi a Braziliei §i intre Comunitatea Europeand si Regatul
Thailandei in temeiul articolului XXVIII din Acordul General
pentru Tarife si Comert 1994 (GATT 1994), referitoare la modi-
ficarea concesiilor privind carnea de pasdre (), in special
articolul 2,

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 616/2007 al Comisiei () oferd
transformatorilor posibilitatea de a solicita, in anumite
conditii, licente de import.

(2)  Carnea de pasdre siratd de la codul NC 0210 99 39 nu
este reglementatd prin Regulamentul (CEE) nr. 2777/75.
In consecintd, operatorii care importd in mod traditional
acest produs ar trebui si beneficieze de contingentul
specific pentru carnea de pasidre sdrati.

(3)  Una dintre conditiile previzute in Regulamentul (CE) nr.
616/2007 este necesitatea ca transformarea si fi fost
efectuatd utilizdnd carne de pasire de la codurile NC
0207 sau 0210, iar rezultatul si fie preparate din carne
de pasire de la codul NC 1602 in temeiul Regula-
mentului (CEE) nr. 2777/75.

(4 Intrucat Regulamentul (CEE) nr. 2777/75 nu acoperd
preparatele omogenizate de la codul NC 1602 10, iar
anumiti operatori specializati in acest tip de transformare
si-au exprimat interesul de a participa la contingentele
deschise prin Regulamentul (CE) nr. 616/2007, este
necesar si se prevadd includerea acestor produse in
categoria produselor destinate transformdrii, limitand-o
totusi la produsele omogenizate care nu contin alte
tipuri de carne, in afara cdrnii de pasare.

(5)  Conform experientei dobandite, cantititile disponibile
pentru grupele 6 si 8 nu sunt utilizate. Unul dintre

(') JO L 282, 1.11.1975, p. 77. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 679/2006 (JO L 119, 4.5.2006, p. 1).

(3 JO L 138, 30.5.2007, p. 10.

() JO L 142, 5.6.2007, p. 3.

motivele acestei subutilizdri 1l reprezintd faptul ci
minima cantitate pe care o poate solicita un operator,
stabilitd la 100 tone in regulamentul citat, este prea
mare, dat fiind cd pietele respective sunt deseori piete
»de nisd”.

(6)  Prin urmare, cantitatea minimi pe care o poate solicita
fiecare operator ar trebui si fie redusd pentru aceste
grupe specifice.

(7)  Licentele de import sunt eliberate operatorilor de citre
statele membre cu mai mult de doud luni inaintea
inceperii subperioadei sau perioadei in cauzd si, prin
urmare, cu mai mult de doud luni inaintea inceperii
perioadei de valabilitate a acestora. Perioada dintre
eliberarea licentelor si momentul din care operatorii pot
beneficia de acestea este extrem de lunga.

(8)  Pentru a evita situatia ca unele dintre aceste licente sa fie
utilizate la importuri, inaintea inceperii perioadei lor de
valabilitate, este necesar ca data de incepere a perioadei
de valabilitate sd fie inscrisd pe licentele de import.

(9 Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 616/2007 ar trebui
modificat in consecinta.

(10) Masurile previzute 1in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a cirnii
de pasire si ouilor,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 616/2007 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. La articolul 4, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(1)  Pentru aplicarea articolului 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006, in momentul prezentdrii primei cereri refe-
ritoare la o anumitd perioadd contingentard, solicitantul unei
licente de import furnizeazd dovada ci a importat sau
exportat, in timpul fiecireia dintre cele doud perioade
mentionate la respectivul articol 5, cel putin 50 de tone de
produse reglementate prin Regulamentul (CEE) nr. 2777/75
sau de carne de pasdre siratd de la codul NC 0210 99 39.”
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2. La articolul 4 alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu

urmatorul text:

,(2)  Prin derogare de la articolul 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006, precum si de la alineatul (1) din prezentul
articol, in momentul prezentdrii primei sale cereri referitoare
la perioada contingentard datd, solicitantul unei licente de
import poate furniza, de asemenea, dovada ci a transformat,
in timpul fiecdreia dintre cele doud perioade mentionate la
articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006, cel putin
1 000 tone de carne de pasire de la codurile NC 0207 sau
0210, in preparate din carne de pasire de la codurile NC
1602 previzute in Regulamentul (CEE) nr. 277775 sau in
preparate omogenizate de la codul NC 1602 10 00 si care
nu contine alt tip de carne, in afara celei de pasire.”

3. La articolul 4 alineatul (5), al doilea paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,Pentru grupele 3, 6 si 8, cantitatea minimd pentru care
trebuie depusd cererea de licentd este redusd la 10 tone.”

4. Partea B a anexei II se inlocuieste cu anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 20 decembrie 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA

,B. Mentiuni previzute la articolul 4 alineatul (7) al doilea paragraf:

In bulgard:

In spaniold:

In cehd:

In danezi:

In germand:

In estond:

In greacd:

In englezd:

In franceza:

In italiand:

In letond:

In lituaniand:

In maghiard:

In maltezd:

In olandezi:

In polond:

In portughezd:

In romand:

Hamanssane Ha OMT, kakto mpemsuxma Permament (EO) Ne 616/2007

B Oeiicmeue om ...

reduccién del AAC tal como prevé el Reglamento (CE) n° 616/2007

Vilida desde el ...

Snizeni celni sazby podle naifzeni (ES) ¢. 616/2007

Platné ode dne ...

Nedsattelse af FFT-toldsatser, jf. forordning (EF) nr. 616/2007

Gyldig fra den ...

Ermifiigung des Zollsatzes des GZT gemif8 der Verordnung (EG) Nr. 616/2007
Giiltig ab dem ...

ithise tollitariifistiku maksuméira vihendamine vastavalt miirusele (EU) nr 6162007
Kehtib alates ...

peiwon tou dacpov tou KA onwg mpoPAénetar otov kavoviopod (EK) apw. 616/2007
Ioxver ano ...

reduction of CCT duty pursuant to Regulation (EC) No 616/2007

valid from ...

réduction du TDC comme prévu au réglement (CE) n® 616/2007

Valable a partir du ...

riduzione del dazio TDC come prevede il regolamento (CE) n. 616/2007

Valido a decorrere dal ...

Kopéja muitas tarifa (KMT) samazinajums, ka paredzéts Regula (EK) Nr. 616/2007
Piemerojams no ...

BMT muito sumazinimai, nustatyti Reglamente (EB) Nr. 616/2007

Galioja nuo ...

A 616/2007[EK rendeletben el6irt KTV csokkentés

Ervényesség kezdete ...

Tnaqqis tat-Tariffa Doganali Komuni kif jipprovdi r-Regolament (CE) Nru 616/2007
Valida mid-data ...

Verlaging van het GDT overeenkomstig Verordening (EG) nr. 616/2007

Geldig vanaf ...

Cla WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 616/2007
Wazne od dnia [...] r.

Redugdo do direito da pauta aduaneira comum prevista no Regulamento (CE) n.° 616/2007
Vilida a partir de ...

reducerea TVC in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 616/2007

Valabil de la ...
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In slovaca: Znizenie cla SCS podla nariadenia (ES) ¢. 616/2007
Platné od ...

In slovend: Skupna carinska tarifa, znizana v skladu z Uredbo (ES) $t. 616/2007
Velja od ...

In finlandeza: Asetuksessa (EY) N:o 616/2007 sdddetty yhteisen tullitariffin alennus

Voimassa alkaen ...
In suedezd: Minskning av gemensamma tulltaxan i enlighet med férordning (EG) nr 616/2007

Giltig from. ...”



